Assembly Instruction

Self-Propelled
Mower CS-150C
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EN The ledge is for the squeezing the small details out of the board

PL Wystep w linijce przeznaczony jest do wyciskania matych detali
z arkusza sklejki

FR La proéminence est congue pour aider a presser et enlever les petits
détails de la feuille

ES La repisa es para apretar los pequefios detalles fuera del tablero

DE Der Vorsprung dient dazu, kleine Teile aus den Platten zu dricken

RU BbicTyn npeaHasHaqeH AN BblaBnvMBaHWa M3 nucTa Menkux aetanei

i e/ ﬂ_ 4, Q) IT Le proiezioni riportate sui fogli di istruzione sono utili anche nella
IS fih‘ U—- = i aE] fase di smontaggio per estrarre i pezzi
Y Bttt CN SEEDRIR R AT MBI AL R BB B
=5 o | | =) CZ Pouzijte k vytlateni malych &asti z desky

EN Cut it with a razor blade
PL Odetnij nozem do kopert
FR Couper avec un cutter

" ES Cortar con un bisturi

DE Mit Rasierklinge durchschneiden

RU OGpe3atk KaHUENAPCKMM HOXOM

IT Tagliare con un coltello da cancelleria
CN A 71 F kR

CZ Vyfiznéte fezakem

ENRemove the burrs with sandpaper EN Details should rotate freely
PL Usunaé zadziory papierem Sciernym PL Swobodne obracanie
FRRetirer les bavures avec du papier a polir FR Libre rotation

ES Quitar las rebabas con el papel esmeril ES Rotacion libre

DE Grate mit Schleifpapier entfernen DE Auf freie Rotation achten

VRS T | ASEIE
RU YanuTh 3ayCeHLb! HaXaa HOR ByMaro RU_CeoBoaroe spaluenvie % B ﬁﬁ Q' [H [% %L» Al
IT Sbavare con carta vetrata T ﬁotamone llt_:-era \ ‘:"Jnﬁl‘@l%&{ = Mgi r iIL_I
CN HRb i EEE1, CN ﬁ%ﬂl‘.ﬁﬁ %@‘ é @; . ‘}-‘[}
CZ Vyhladte smirkovych papirem CZ Casti by se mély volné otacet | Il 5 ("‘!: E T n!“_L’_J
EN Wax it with a candle EN Pay attention E]E%gﬁ} [ i |
PL Posmaruj za pomoca $wiecy parafinowe; PL Uwaznie TSR 5888 T I E:_J :
FR Graisser avec une bougie de paraffine FR Faire attention B T i r e g .[zg
ES Engrasar con ayuda de una vela de parafina ES Prestar atencion =] [] Ii.:..:. ] %
DE Mit einer Kerze wachsen DE Achtung L S S T
RU Cmasatb napacuHOBO# CBE4OI RU Yaoenuts BHUMaHue
IT Lubrificare con candela di paraffina IT P_rie:tare attenzione
CN AT dEhh b i T CN R
CZ Navoskuijte svickou CZ Pozor

EN The manufacturer reserves the right to make changes in the design of the product, not worsening
its technical characteristics. Information about the changes made may not be present in this manual.
PL Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konstrukcji wyrobu bez pogorszenia jego wiasciwosci
technicznych. Niniejsza instrukcja moze nie zawiera¢ informacji o zmianach.

FR Le producteur se réserve le droit d'apporter des modifications dans la construction du produit

a condition si elles ne portent atteinte a ses caractéristiques techniques. Les renseignements sur les
modifications apportées peuvent ne pas étre dans la présente notice.

ES El fabricante se reserva el derecho de introducir modificaciones en la construccion del producto,
que no empeoran sus caracteristicas técnicas. Datos sobre modificaciones introducidas pueden no
aparecer en esta instruccion.

DE Der Hersteller behélt sich das Recht auf Designanderungen, die die technischen Merkmale und
Funktionen nicht negativ beeinflussen, vor.

RU lNMpoussoguTens octaensiet 3a coGoii NpaBo BHOCUTb UBMEHEHWS B KOHCTPYKLMIO U3aenus,

He yxyaLualoLwmue ero TexHuYeckue XxapakTepucTiki. CBeaeHNs 0 BHECEHHBIX M3MEHEHWAX MOryT
OTCYTCTBOBATL B HACTOALLENA MHCTPYKLIMK.

IT Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche al design del prodotto, non peggiorando le sue
caratteristiche tecniche. Informazioni sulle modifiche apportate potrebbero non essere presenti in questo
manuale.

%Igﬁggﬁﬁﬂﬁ?*& BOTEBEARR], —UIk R B7EM =S M BOR MR . SR AL R M IET M,

CZ Wrobce si whrazuje prévo na takové zmény v designu produktu, které nebudou mit za nésledek zhorSeni
technickych viastnosti. Informace o zménéch nemusi byt v ndvodu uvedeny.




.lnw_@ﬂ_mm

1]-
T IEE
| -rl 1

aq— ._J.







[

B =
el
n.w.@rnnw%ﬂ”
AN

=




rag e |k '
Il ==t 'q | B

I g /L

]

1 e

L

B

R
UL sl

| 1?;%_.“-‘ ':rﬁ:l:? ;’ J :- ‘.!‘ e [l
| mm_['-h{d il L| |

i

I~ ::,:)@ *\'f __Fm 4 ITEY
e ek T
f ]£ 2 it 1 :éuri“% h




e T ‘.”um m?ﬂ.,._u. =t : _
sy Ll ek
G o= @@Eﬁ

Gy ‘@nun.llﬂu__ |
D=

b ¥ 'Y FPARY 17§~ o1
/ ' Y W@m
e

’, ) 2
@ ® .A b i




N

f

-

——

fome







%n_\; .













w o

ame.ua - — I”
PR
=~ ere i

e




=

m—
PR AN P

-y > "'4..-!4
5T TR

"

ofe—T 3 — ¥
R e,
_.w Mu@w.ln L5 \L./nmw"
f_jJnHwﬂ,__>m_,.._._.l[ -
gq&_
(=AY
e e
|20 9 2000, nauﬂ;h]
e A o

_nl.u_hﬂu_rUJL E u_..rE. E:_m

| 40 HJCG.
=2 v Y
__|\MU .




— = = e e TEETE
@ﬁv%'ﬁag#* : Lﬂ"’:_\arj_:v}'ﬂ_ﬁgu‘—_'ﬂg?pﬁ:g{! ruEﬂ::g] { %

e E e [ 2 :
Gash lriiana : i

B
W -coeco . xI0" vuuasas
Jreoutsg |
= - é’ﬁ.ﬁ |

A Al _flea™ ARSHA NG
“uu{'Ju— &

I \@I;JJ}

o Lk SR i% A
A A

809 B

o - AR OGO { Tl e -x.,. . Q.0 2

%?:%3‘31? s ﬂ 6% O C Vol

2
uf
o
1]

N

+
SO \ S

Ry RO

] &

____ weseliliis e

o Raae




)
2 e L
000 % -%[‘ﬂggéﬁ
B s : o]
R et

‘l'l
© jn

o

]
| J 1
He e Vel i@
PR

e,

: ‘rm ‘:ﬂw iﬂlggoo“c COTN ?Dﬁ
g
&
;lﬁﬁj‘}

mT
B
e

i - J@TU_

{ % iy O]

- W\ e . 1‘ ji;;j_.:Jql
[es]e]e]

UEe paen T : ]




5 %m “"saag
K %ES%@@ @E‘“M““ e
\

u~—ﬂ Lrwa*

s
"f@rﬁ"\r‘ﬂﬁ"‘fﬁﬂ"iﬁfi:ﬂ]
CAA RIS o
AR O80

CF = .r‘mn—"“-"‘ljﬁ-
H/ﬁ B Tl Vaal e
- ] - pRAGR I e

e
B

|gwAﬁE}J L\n\"gﬁg} “‘ )LJI. ! 1':;:

j' L H ..:
( fﬂ"‘ Jﬂgﬁ I eans
Il R
Seeeecr: @‘@’@1‘59‘*’5’”%q
AN s Ene)

gt *‘u}ﬁ:‘h
B e S -

<) )

i §
i r{%uﬂvmog—{-
OO0 Ot

Qénj_? e
as\e)
c '3= )

r \/J—r ~ e ) i m
z T T Jl!l:‘ﬂ -| }_ﬂ“n_r‘ 1 I
U

ril _}u "|JJ
Enasmns % G“‘ﬂU
o° é ?’.
5 ii
0 Sn

quwmoo(_xr

n\/"l 2T (o T "‘J
el
OB 08" .zJI . :
sieee @@Mu‘% 5 r_?
S [»ﬁm gy




o

,
4
P

,w
&

D -':Jcr
ol il

oo
[Tt
S

il i) i (i

OOF \f\
*"o%:ooy_.

AT

‘l
¥

&
L0 4

N




S oeoeD000T0TI3009m| [ Beee B
$95000009999999999| 3388001 g
Jpo2o0000000999992999) 30888850 E
9990000009999999999| 3388008 :
: 9950000009999999999] 36836200 s
BRBRREEE R ece LT bnEsLS E
=L $99000009999999999| 3588058 3
DEEHEE Gy Gt
lalst 000££00991999999) 8366880
[FEEEEE 9999999999 a08806¢
BEEEEER (2929902091 3884308
(S w | © 983939999 (88866EC
BEEEEEER [5[p2999999999) 3608868

% ]é]%é@g:—'t
o | S
180 ® Eeer
[EBRE
a3
| it
= GEEEEER ;
@ e EEEEREERS
Gl EEEREEREE
~— |

X
N
—_

LI L ol
'ty
1fifty
ity

L e L

L e |

ol ol

il e k|

[P )

i

1R oL iy afllly
HEAEREAEREIRI LD

| FOICH f Gy AT,

Tl e e

e e e ey b

el

| 315 (5 L 15 : .._; | 515kl _;_" (o] a:, 15
38 . ' 39



e
e i
REEL
E:?%I}lf T
F_?,i? F‘F‘E

rf F)F ARRR

SIF SIS ST

R R

GUGEEIEEEEY

R
S et
b

i

[

\
\.JI,J
e
P
1
5
G
Tt

Py

- P

=
I

‘.-:__@‘ 8. - =
]
I

-0

)
'!!II—_

]

=l

18
Lo (L
[=

_| I
r

Fi0gp

e T——

El

oo
i

i
It




o
9 ‘* |
2




44

)
oo

’ T
A




